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Résumé : Ce texte se penche sur la problématique de la traduction des métaphores, en insistant sur l’importance d’une étude
contextuelle de cette figure de style. On commence par esquisser un panorama du débat traductologique dans ce domaine,
avant d’analyser quelques exemples de traduction de métaphores délibérées dans un texte littéraire, en s’appuyant sur un
corpus parallèle (deux traductions françaises et deux traductions italiennes) du roman Trout Fishing in America  (1967) de
Richard Brautigan.
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